KOHL[BI'ITyaAI/BaLlI/Iﬂ 3HaHus B 3epKane CUCTeMbl s3blka

Ax, 6 00HOM 60XCECMBEHHOM OBUICEHbE
Kocrvim nam darno npeobpadicerve,

B Hem u Mbl — He MOABKO OMPadCceHbe,
B Hem dcusbiM CMAHOBUMCS, KO HCUA...
0O, nymu semmbie, CEMbIO XHCUA,

Pozoit sen sac boe pacnonoxcua!

B Tekcrax H.I'vmmoiesa, roe KoHIENT “mpmkeHme” mMmeeT drutocode-
KO€ HAIIOJIHEHUE, A0COIIOTHO OTCYICTBYET KOHKPETHKA, IIPOCTPAHCTBEH-
HbIC peayiMM JAIOTCS B IIPEHC/IBHO aGCTPAKTHOM ILIAHE, a BPEMS IIpei-
CTaBJICHO IPEHMYIICCTBEHHO B Kareropusx Bednocru.

TakumM obpazoM, KoHIENT “ABrekeHne” B mprke H.I'yMmmrera xapak-
TEPUIYETCS CMBICJIIOBOM MHOIOCIOMHOCTBIO. PacKphith crierindrKy KOH-
nenTa “HBIDKCHIE” B WHINBHUAYAJILHO-aBTOPCKOM KapTHHE MHpa IT03BO-
JINT aHAIU3 S3BIKOBBIX 3HAKOB, BEPOAIMAYIOIIMX TOT KOHLEIT B JIMPU-
geckux Tekcrax H.I'ymmoiesa.
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IA. Ulywapuna

KOHLENT LIGHT KAK ®PATMEHT
AHTAMACKOM 93bIKOBOM KAPTUHBbI MUPA

Komcomonbckuii-Ha-Amype rocyAapCTBEHHDIN TeXHUYECKUIA YHUBepCHTeT

B kadecTBe enMMHUITBI KAPTUHBI MUPA TIPU3HAIOT KOHIIEIT, Ubs (hyHK-
WS COCTOUT B (pUKCAIMM M AKTyalNM3alWH COACPXKAHUA OOBEKTOB [IEH-
CTBUTENBHOCTH, BKIIOYCHHOTO B KapTUHY MUpA.

IMepwox yTBEpKIcHUSA TEpMUHA KOHIICTITA B HAYKE CBI3aH C OIpele-
JICHHOW TIPOM3BOJIBHOCTHIO €70 YIIOTPEOICHWS, Pa3MBITOCTHIO TPAHMIL,
CMEIIEHVEM C OIIM3KMMU TI0 3HAYEHWTO W/ WIIN 110 SI3BIKOBOH (hOpME TEpMU-
HaMu. B COBpeMcHHOI JTWHTBUCTUKE TPYAHO HAWTH TEPMWH, KOTOPHII
TIOJTYYMIT ¥ TIPOMOJCKAET TIONYYATh CTOJBKO WHTEPIIPETAITUN.

223



S13bIkOBast AMMHOCTb — TEKCT — AUCKYPC

B Hacrosiiee BpeMs B MCCIIEIOBAHKSIX 110 IIPOOIIEME OLIPEHACIICHMS TEP-
MHHA “KOHIIENT” BBIIEILIOT ABA OCHOBHBIX ITOIX0AA K TOHUMAHUIO KOH-
perrra. TIepBblil ITOAXOA — JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTMYCCKUM, IPEACTABUTCIISA-
Mm Kotoporo MoxHo Hazparh IO.C.Cremanosa, B.H.Temmio, A.Bex6ui-
Kkyio, B.B.Bopo6eera, J.C. Jlmxauera, B.W.Kapacuka, C.I'.Bopkauesa,
I'.B.Tokapesa u mp.

Komternr B JAHHOM ITOHMMAHUKA — 9T0 ¢AMHUIA KOJUICKTUBHOTO 3HA-
HUS WIA CO3HAHUS (OTIIPABIILIONIAS K BBICIIMM JIYXOBHBIM IIEHHOCTSIM),
MMEIOIIAL SI3BIKOBOE BBIPAXKCHUE 1 OTMCUYCHHAS STHOKYIBTYPHOM CIICIIH-
dukoii [3, 51] u Kotopas, o BeIpaxeHno B. H. Tenum, BrimoyaeT B ceds
“Bce TO, YTO MBI 3HAeM 00 06BEKTe, BO Beell OKCTEHCHH 3TOTo 3HaHUS” [9,
97].

PackpbiBasg 9T0 YIBEPKICHUE, IIPEACTABUTEIM JIMHIBOKYJIBTYPOJIOIH -
YECKOTrO MOAX0AA OTHOCHT K COACPKAHMIO KOHIICITA “IIOMUMO IIPSAMET-
HOIl OTHECEHHOCTH BCI0 KOMMYHMKATUBHO-3HAYMMYIO HHGOPMAIIHIO:
MAPAAUIMATHICCKIE, CUHTATMATUMCCKIE U CIIOBOOOPA3OBATEIILHBIC CBSI-
3m” [2, 66], “Bce TO, uTO HeiaeT ero GakroM KyIbTYPHL — STHMOJIOIHIO,
COBpEMCHHBIC accoumanum, oneHKK™ |[8, 43], “4yBCTBCHHO-BOJICBHIC
¥ 0bpazHo-3MIMpHIccKue XapakTepuctuki” [4, 3].

Bropoit 1moaxox B M3y4eHUH KOHIICIITOB — JIMHTBOKOTHUTUBHBIM.
IIpeacraBurenu ganHoro HampasiaeHus (E.C.Kyopskora, H.H.Boanpi-
peB, A.I1.BabyikyH u ap.) MHTCPIPETHPYIOT KOHIICIIT KaK OIICPaTUBHYIO
CHUHULY IIAMSATH, MCHTAJIBHOTO JICKCUKOHA, KOHLEITYAIbHON CHCTEMBbI
U s13bIKa Mo3ra [6, 90], oTpaxarolyio coaepKaHyue ITONIYICHHBIX 3HAHMIM,
OIIBITA, PE3YJIBTATOB BCEH ACATEIbHOCTH YEJIOBEKA U PE3YIIbTATHI I103HA-
HUS UM OKpyxarolrero mupa [1, 23].

Kak cmopapenmmBo orMmedact B.M.Kapacwk, TWHTBOKOTHUTHUBHEIN
¥ JIMHTBOKYJIBTYPHBIM ITOAXOAbI K ITOHMMAHUIO KOHLICNTA HE SIBISIIOTCS
B3aMMOMCKITIOYAIOIMMY: “KOHLICIIT KAK MCHTAJILHOS OOpa30BaHUE B CO-
3HAHMM MHIMBUIA €CTh BBIXOJ Ha KOHLEHTOC(HEpPY COLMyMa, T. €. B KO-
HEYHOM CYETE, HA KYIBTYPY, 4 KOHLICHT KAK ¢AMHULIA KYJIBTYPHI €CTh (UK~
calys KOJUICKTUBHOTO OIIBITA, KOTOPHIA CTAHOBHUTCS JHOCTOSHMECM WHIV-
Buma” [3, 117].

B Hacrosilei ctaThe HPeIIAracTcs MHTErPAIBHBIA ITOAX0M K aHAINU3Y
KOHLICIITOB, YTO ITO3BOJISICT CUHTE3UPOBATh PA3JIMYHBIC [IOHUMAHUS THX
MEHTAJIbHBIX CYLIHOCTE. MBI MCXOAMM M3 TOrO, YTO BCS IIOCTYIIAIOIIAS
K YCJIOBEKY [0 Pa3HbIM KaHAJaM MHOOPMALUS O MHUPE OIPCICICHHBIM
00pa30oM OLICHMBACTCS YEJIOBEKOM OTHOCHTEIBHO caMoro ceGg. B mpo-
Lecce IMO3HAHUS M OOLICHMS YEJIOBEK HE MOXKET HE BBIPAXKATH CBOEIO
OTHOLLICHUSI K MUDY.

Komtenr ecrb MEHTAIBHOE O0PA30BaHKE, KOTOPOE OXBATHIBACT SI3BI-
KOBOC IIPEJIOMIICHIE BCEX BUIOB 3HAHUS, CTOLIMX 3a HuUM. CouepKaHue
KOHLICNTA IIOCTOSHHO HACBILIAETCS, €ro OOBEM YBEIMYMBACTCS 34 CUET
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HOBBIX KOHIIETITYATBHBIX XapaKTePUCTHK. MeTOAOM BBISBICHMSI KOHIICIT-
TYaJIBHBIX XapaKTCPUCTHK, PEIPEICHTUPYIONIMX JAHHBIN KOHIICTIT, SIBIISI-
€TCsl KOHIENITYATBHBIN aHam3. KoHIenTyalbHbBIN aHAN3 TIPU3BaH 00bsIC-
HHUTH “TIOYEMY TO HJIM MHOC SIBJIICHHC MMECT MECTO, TO €CTh, OOBICHHUTD
TO, YTO YEJIOBCK BCETIA YYBCTROBAJI MHTYHTHBHO” [7, 114].

OnHaKo MeTol KOHIETITYAIBHOTO aHalIN3a, TAK K¢ KaK ¥ TeOpHsl KOH-
IIeTITa, HAXOAUTCS B CTAAMW CTAHOBJICHHS, OMPEACICHHOTO alITOpHUTMA
OTIMCAHUS KOHIIETITA JIMHTBUCTHYCCKIMI CPEACTBAMI ITOKA eIlle He Co-
3MAHO W TPEIAraloTCs JIUIIb O6IIHe MPUHIMITE aHAIN3a KOHIIECTITA.

BoiGop MeTOIMKY HACTOSIIETO UCCICIOBAHMS OMIPEACICH COACPKAHM-
€M, KOTOPOE BKIIAABIBACTCS B HAIIC TIPSACTARIICHUE O CTPYKTYpe KOHIICTI-
ta. MBI CUMTAeM, YTO KOHIIENT OOJAamaeT PSAOM IPU3HAKOB, COBOKYII-
HOCTBh KOTOPBIX M COCTABJISICT KOHIICTIT.

AHAIN3 XyIOXKECTBCHHBIX TTPOM3BEICHUI, B KOTOPBIX aKTYaJM3UPyeT-
¢ KoHIenT Light, TToKazaji, 4To pa3HoOGpa3HoM W MHOTOYHCICHHON
B CTPYKTYpE HM3y4acMOro KOHIIETITA SIBJISICTCS TapagurMa aHTporroMopd-
HBIX TIPU3HAKOB.

B aHrmmiickoM f3bIKE TMPOKO TIPEACTABICHA IPYIIIA TJ1arojioB, MMe-
HYIOINX ¥ XapaKTepU3YIOMINX criocob aBickeHus cBera (fall, come on,
go, crawl, slip, reach, withdraw, etc):

The last light of the day_had gone [Ian Flemming];

A blur of sunlight was crawling across his hair [W. Golding];

The sunlight slipped over the polished leaves |O. Wilde];

<...> and the light of the day came on [H. G. Wells];

<...> and the pale light of the immortal presence fell upon them [V. Woolf];

A faint light reached back to them from the lamp |J. Fowles];

I watched the light withdraw [Ch. Bronte].

CrocoGHOCTH CBeTa ABUTATHCS TIPOCICKIBACTCS TAKKE B UCTIONB30BA-
HIF BUIOBPEMCHHBIX (popM Timarona. B aHaIM3MpyeMbIX XYIOXKECTBEHHBIX
MPOM3BENEHISX ObLIa YCTAHORBIIEHA BBHICOKAS YACTOTHOCTH IIPEAMKATOB B
dopmax rpymrel Continuous, a TakKKe TPUIACTHS HECOBEPIICHHOTO BUIA
(Present Participle), KoTophlc aKIICHTHPYIOT BHIMAaHNE Ha Ipolecce Acii-
CTBUS:

The red light was flashing [H. Fielding];
Sunlight dappling her hair |[H. Ficlding];

Lights were still burning [O. Wilde].

Takum oGpazoM, B KoHIENTe Light BHIICISICTCS XapaKTEPHCTUKA ABU-
KeHus light, KoTopsIil IMogdepKUBacT (QU3NICCKYIO IIprpoay cBera. Jam-
Hasl XapaKTepHCTUKA, Ha30BeM ¢ (HYHKITMOHAIBHOM, BXOAUT B aHTPOIIO-
MOp(hHBIC TPU3HAKU CBETA.

Hamrame antporoMopdHBIX IIPU3HAKOB V KoHIenTa Light cCBUACTEIb-
CTBYET O TOM, 4TO YEIOBEK BOCTIPHHMMACT MUp depe3 ceGsI, HALESIs ero
TEMU 4epTaMH, KOTOpBIe MMeeT caM. MHOTWEe W3 YKa3aHHBIX ACHCTBUI
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MOTYT OBITH BBITTOJIHCHBI TOJTBKO IIPW ITOMOIIHA HOT FUIM PYK, HAIHYHE
KOTOPBIX SIBJISIETCS OTIMYHUTEIBHON OCOOCHHOCTBIO aHATOMUM Y€IOBCKA.

Crer TipeacTaeT KaK XHBoO¢ cyiiectBo. OH CITocoGeH TaHIICBATH —
A golden light danced |W. Golding], urpates — The thousands of light that
plaved about the face [Ch. Dickens] u T. 1. DT0 O3BOJISCT OCMBICIISATH HAII
OTIBIT B3aUMOIECHCTBYSI ¢ HEXWUBBIMHU CYIIHOCTSIMH B TEPMMHAX YeIOBeE-
YeCKHUX MOTHBALMIM, XapaKTePUCTHK W ACATEIbHOCTH JIIOMCH.

B cocTaBe aHTpOoIOMOPMHBIX TIPU3HAKOB MBI TAKXKE BBIICIISICM Xapak-
TEPUCTAKY CBETa “OHMOJIOIMYCCKOC CYIICCTBOBAHNE ((DM3MOIOTHICCKIIC
npoirecchkl)”. CBeT KOHIEITYAIUZNPYETCSI KaK XKUBYIICE II0 GHOIOTHICC-
KUM 3aKOHAM CMEPTHOE CYIIECTBO:

And the dving moonlight [H. G. Wells].

OtoOpaHHEBIN (aKTITUCCKIN MaTepHall BKIIFOYACT GOJBIIOS KOIMICCTBO
IPUMEPOB COUCTAHMS JIeKceMBbI “light” ¢ MHTCHIIMOHAIBHBIMI IIPCANKA-
TaMH, TO €CTh [IIATOJIAMH, HECYIIMMHE B cebe ceMy OIYIIICBICHHOCTH, MC-
MTOB3YIOMAMICS JUII OGO3HAYCHHS Pa3IMIHBIX CTOPOH ACITCIHHOCTH
YeJIOBeKa, BBIPAKAIOIINES CITIOCOOHOCTDh CBeTa TOPOKAATH PEdb:

Daylight might have answered “yes” [W. Golding)];

There’s a light in a woman’s eyes that speaks louder than words [A. Conan
Doyle].

Caer obamaeT aTpnOyTaMu BHEIIHOCTH JCIOBCKA: the piercing eye of
light (I. Flemming).

Cienyer OTMETHTD, YTO IIPU3HAK “TEICCHOCTH” MOXKET OBITH BBHISB-
JICH OITOCPEeIOBAaHHO 4epe3 oGJIajaHue JacTIMH Tejla, HeOOXOAUMBIMI
IJIST BHITIONIHEHWS PA3IMYHBIX ICHCTBUN (PYK, HOT W T. MI.), a TaKXe
yepe3 obJamaHue BOZAYITHBIME IyTSIMH (JIETKUME, OpOHXaMH, TOpTa-
HBbIO H T. II.), TO €CTh OpraHAMM PEeYH, CIYKAIIUMHE T 06pa3oBaHMS
rojoca.

Muoro4yrcicHHEIC MPUMEpHl codeTanus “light + mpeamkar” cBume-
TEJIBCTBYIOT O TOM, YTO CBET BBICTYITAET B KAYECTBE CBOCOOPAZHOTO ACATE-
1wk aredca. IIpm BceM NPpW 3TOM CBET HEJb3sl HA3BAaTh TUITMIHBIM
areHCcOM, TIOCKOJBKY OH He SBJISCTCA OAYLICBICHHBIM CYIICCTBOM.
MBI MeeM ISIO ¢ OJIMIETBOPEHUEM CBETa TI0 MPeauKaTaM JeIoOBeKa.

Konmnenr Light obmamaer mpun3HaKaMy pa3HOO0PAa3HBIX KAYCCTB XapaKTe-
pa 4eloBeKa, YTO TAaKKe BXOOUT B COCTAB aHTPOTIOMOP(MHBIX TPU3HAKOB
cBera. B dakTHIecKUX IIpuMepax oOHapy:KeH MPU3HAK “TIedaib, TPYCTh~ —
an interminable dawn faded the stars out, and at last light, sad and grey,

filtered into the shelter [W. Golding|; mpusHak “Beceirocts” — I no longer
saw it in the same cheerful light [H. G. Wells|; <...> light in the streets so gay
[W. S. Maugham]; mpuzHak “mckpeHHOCTH” — <...> gives out what the

frank dayvlight (V. Woolf).

B a3mike Ba(I)I/IKCI/IpOBaHbI HE TOJBKO IIPCACTABICHMS O CBCTC KakK
O YCIOBCKE, HO U SMOLIMH, KOTOPBIC BOZHUKAIOT Y YCIIOBCKA IIPU COIIPH-
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KOCHOBEHUM € OJHOMMEHHBIM SIBJICHUEM, TO €CTh HAOIIONACTCS acCOLMA-
TUBHAS CBSI3b ¢ KOHIICTITOM “YeJIOBEK”, TOUHEE ¢ €T0 (hparMEHTOM “IMO-
NOHAJIBHOE COCTOSHUE YejloBeKa”. O6 3TOM CBHACTCIBCTBYIOT 1) MHOTO-
YUCICHHBIE SMOLIMOHAIBHEIC SIMTEThI 4) HOJOXUTEIBHON KOHHOTALIMN:

Brown eyes with a benignant light [Ch. Bronte];

0) OTpUIIATSIHPHON KOHHOTAIINMN:

his eyes shone with a terrible light [Ch. Dickens];

turned to the shrill intrusive light [O. Wilde];

A ghastly light from the street lamp |J. Joyce];

2) cioBa, 0003HAYAIOLINME PA3IMYHBIC CICACTBUS IIOSBICHUS CBETA:

one was so blinded by the light |[H. G. Wells];

then the light burned my fingers [H. G. Wells].

0) LICMOYKM CYOCTAHTHBOB, OMHUM KOMIIOHEHTOM KOTODPBIX SIBIISICTCS
CIIOBO light, a PSIOM CTOSIIME CYLIECCTBUTEIBHBIC SKCIUIMIIMPYIOT II0JI0-
KUTEIbHBIC WIM OTPULATEIBLHBIC ITOCICACTBUS CBETA!

all at once they were aware of the evening as the end of light and warmth
[W. Golding];

brought light and happiness [W. Golding];

was a bowl of heat and light [W. Golding];

B) aIBEKTUBHBIC CIIOBA:

all was sweet and mellow and peaceful in the golden evening light [A.
Conan Doyle];

she was fearless enough in the daylight [H. G. Wells];

as long as there is light we are brave enough [W. Golding];

Beiiie ykazaHHBIE TIPEMEPBI BBISIBIITIOT CIIOCOGHOCTD CBETA OKA3bIBATD
dmsmaeckoe (blind, dazzle, burn) n smommonansHoe (friendly, cheerful,
sad, etc) BIMAHME Ha YCIOBEKA, YTO MOXKET TOBOPUTH O HEOGHIYAMHOI
CHJIe ¥ MOTVILICCTRBE cBeTa. Bemmare cBeTa IIpOsSBISCTCS TAKKE B TOM, UTO
OH (CBET) CITOCOOCH BBICTYIATH B KAYCCTBE CBOCOOPA3HOIO OPYINS:

Where the light strikes upon their wet faces [A. Conan Doyle];

The light that pricked down [W. Golding];

Suddenly a chink of light shoots through the curtains [W. S. Maugham];

<...> a white light shone forth like a sword [J. Tolkien]

IIpsaMoe mpodreHme MpeamKaTa hurt TIpu CyOBeKTe light MOKA3BIBACT
HaJIM4Iue CKPBITOTO arcHca “My4YMTelIss”, MPHHOCIIICTO OOJBIINE Teie-
CHBIC FUTM MOPAJbHBIC CTPAIaHU:

I didn’’t like the flashlight. It hurt my eyes (J. Fowles).

O6pa3 cBeTa — Bpara co3macTes 1 YIIOMSHYTHIMH BBIIIC CIIOBAaMU blind,
dazzle, burn.

PazH00Gpa3HO TIPEACTABICHHON B AHITIMACKOM SI3BIKE SIBIIETCS 00pa3
“CBeT — IOMOIIHUK : the lights <...> released them from the silence (J. Joyce);
<...> as the brilliant light of the lamp guided her to the spot (Ch. Dickens);
<...> and the light enabled me to find it without difficulty (Ch. Bronte).
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BapmanToM o0pasza “cBer — 4eIOBEK” MOTYT OBITH O0Opazpl “CcBET —
npyr”: <..> if he had daylight to befriend him <...> (W. Scott) 1 “cBer —
BouH” : <..> the two lights struggled, till moonlight conquered <...>
(J. Galsworthy). Ocobenno spKo Metadopa “cBeT — BOMH™ IIPOCICKIBA-
eTCsl B CIICHYIONIEM KOHTEKCTE:

<...> a muster of northern lights reared their dim lances <...> [Ch. Bronte].

CBerT, KaK cOJIAT, YIaCTBYET B CMOTPE BOKCKA, MMeS TIpH cebe KOIbe
(muster — a group of people, especially soldiers, that have been brought
together; lances — a weapon with a long wooden handle and a pointed
metal end that was used by people fighting on horses in the past).

Caer yuacTByeT B MeTadope “CBET — YCIIOBCUCCKIC OTHOLICHMS”, TOY-
Hee “CBeT — II000BR” M “cBET — ApyxKba”:

A light of knowledge and love was kindled in his eyes [J.R. Tolkien];

<...> that strange invisible light of friendship <...> [W. Golding].

TakuM 0oGpa3oM, BBHISIBJICHHE aHTPOITOMOP(MHBIX MPHU3HAKOB B CTPYK-
Type KoHIienta Light TToaTBepXmaeT ¢HopMIpPOBABIIYIOCS aHTPOIIOIOTH -
YeCKyIO MApaguTMy 3HAHHM, KOTOpas MCXOMWUT W3 TONYIICHHUS TOTO, UTO
YeJIOBEK TO3HAECT MU Yepe3 OCO3HAHNE CBOCH TPAKTHUYECKON U TEOPETH-
YeCKOH JIeATeIbHOCT B HEM.
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